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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseforklaringen.

Det kan finnas nedgrivda strém-, gas- och/eller
telefonkablar i arbetsomradet. Elektriska stotar
eller explosioner kan intriffa om du griver av dem.

Markera de platser i arbetsomridet dir det
forekommer nedgriavda kablar och griv inte pa

de markerade platserna. Kontakta din lokala
kabelanvisningstjinst eller annat féretag som kan
mirka upp egendomen (i exempelvis USA kan du
kontakta den nationella kabelanvisningstjansten pa
telefon 811).

Introduktion

Vibrerande plog ir ett redskap som ér konstruerat for
att anvindas tillsammans med Toro-kompaktlastare f6r
att dra flexibla ror och kablar i och genom jorden. Det
ar avsett att anvandas av utbildade forare fraimst for att
dra bevattningsledningar och andra ledningar under jord
utan att nagot dike behover grivas for hela roret eller
kabeln.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvanda och underhilla produkten pa ritt sitt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehér, hjilp med att
hitta en aterférsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av setrvice,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var du finner produktens modell- och serienummer.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.

© 2010—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen f6r
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information
vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall

fran forarens eller dgarens sida kan leda till
personskador. Du minskar riskerna for skador
genom att f6lja sikerhetsinstruktionerna hir

och i traktorenhetens bruksanvisning. Var alltid
uppmirksam pa varningssymbolen som betyder
Férsiktighet, Varning eller Fara — personlig
sikerhetsinstruktion. Om anvisningarna inte foljs
kan detta leda till personskador eller dédsfall.

Kontakt med klipparplogen kan leda till att hinder,
fotter eller andra kroppsdelar kapas av.

* Hall hinder, fétter och andra kroppsdelar samt
klidesplagg borta fran alla rorliga delar.

* Sink ner plogen till marken, sting av motorn, ta
ur nyckeln och vinta tills alla rérliga delar har
stannat innan du justerar, rengor, reparerar eller
kontrollerar plogen.

Det kan finns nedgrivda strém-, gas- och/eller
telefonkablar i arbetsomradet. Elektriska stotar
eller explosioner kan intriffa om du griaver av dem.

Markera de platser i arbetsomradet dir det
forekommer nedgrivda kablar och griv inte pa

de markerade platserna. Kontakta din lokala
kabelanvisningstjinst eller annat foretag som kan
mirka upp egendomen (i exempelvis USA kan du
kontakta den nationella kabelanvisningstjinsten pa
telefon 811).

A VARNING

Nir motorn dr avstingd kan redskap i det upphéjda
liget sinkas gradvis. Nagon i niarheten kan fastna
under redskapet eller skadas av det nir det sdnks
nef.

Sink ner redskapslyften varje ging du stinger av
traktorenheten.




A VARNING

Om den tyngre dnden édr riktad mot nedatlutet nir
du kor upp- eller nerfér en backe kan maskinen
vilta. Nagon kan fastna under maskinen eller
skadas allvarligt om den vilter.

Koér uppfér och nedfor lutningar med
traktorenhetens tunga dnde riktad mot
uppférsbacken. Om en plog ir tillkopplad kommer
den fraimre dnden att vara tung.

A VARNING

Om kopplingsstiften inte ir helt inskjutna genom
halen i redskapets fistplatta kan redskapet
lossna fran traktorenheten och skada féraren eller
kringstaende allvarligt.

* Kontrollera att kopplingsstiften ir helt inskjutna
genom hilen i redskapets fistplatta innan
redskapet lyfts.

* Kontrollera att det inte finns smuts eller skrip
pa redskapets fistplatta eftersom det skulle
kunna vara ett hinder for kopplingen mellan
traktorenheten och redskapet.

* I traktorenhetens bruksanvisning finns
detaljerad information om hur redskapen
kopplas till traktorenheten pa ett sikert sitt.

A VARNING

Plogen later vildigt mycket under drift och om du
inte anvinder horselskydd kan du med tiden fa
nedsatt horsel.

Anvind hérselskydd under drift.

A VARNING

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller déodsfall. Om det blixtrar eller d4skar i omradet
ska maskinen inte anvindas. Sok skydd.

A VARNING

Nir plogen inte ir nere i jorden kan kringstiende
skadas av den svingande plogen. Dessutom kan
traktorenheten vilta av den svingande plogens
troghet och krossa dig eller kringstaende.

* Hall alltid plogen nedsinkt.

* Var forsiktig nir du svinger och sving inte
snabbt.

* Se till att kringstdende befinner sig pa minst
2 meters avstand nir maskinen anvinds.

A VAR FORSIKTIG

Hydraulkopplare, hydraulledningar/-ventiler och
hydraulvitska kan vara heta och du kan brianna dig
om du nuddar vid dem.

e Bir handskar nir du arbetar med
hydraulkopplarna.

* Lat traktorenheten svalna innan du vidrér ndgra
hydrauliska komponenter.

* Ror inte vid nagra hydrauloljespill.

Stabilitetsvarden

I tabellen nedan hittar du ritt stabilitetsvirde f6r den
sluttning du vill kéra pa, och i avsnittet Stabilitetsdata i
traktorenhetens bruksanvisning hittar du sluttningsgraden
for samma virde och sluttning, sa att du kan avgora
vilken sluttningsgrad du kan kora pa nir plogen ir
monterad pa traktorenheten.

A VARNING

Om den maximala rekommenderade
sluttningsgraden 6verskrids kan traktorenheten
vilta och krossa dig eller kringstaende.

Kor inte traktorenheten i sluttningar som 4r brantare
in den maximala rekommenderade sluttningsgrad

som anges i tabellerna nedan och i traktorenhetens
bruksanvisning.

Viktigt: Om du har en annan traktorenhet in

en TX-kompaktlastare bor du anvinda motvikten
pa traktorenheten nir du anvinder plogen. Om
motvikten inte anvinds blir traktorenheten instabil.

Riktning Stabilitetsvarden

C

Framdel motlut

ol

Bakdel motlut

5 D

Tvargaende motlut

&4




Ljudtryck

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens ora pa
117 dBA, som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 ISO 11201.

Ljudtrycksnivan varierar beroende pa omstindigheterna.

Vibrationsniva

Hand-/armvibration

100-4650

Krossrisk for hander — hall kringstaende pa sakert avstand
fran maskinen.

Krossrisk for fotter — hall kringstadende pa sakert avstand
fran maskinen.

Uppmitt vibrationsniva = 7 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 2,8 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i EN 1032.

Helkroppsvibration
Uppmiitt vibrationsnivd = 0,2 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,10 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i EN 1032*.

Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och
sikerhetsinstruktionerna ar fullt
synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har

skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut
eller ersattas.

100-4649

1. Risk for explosion och elektrisk stot — ploj inte i omraden
med nedgréavda gas- eller elkablar och hall kringstaende pa
sakert avstand fran maskinen.




Produktove
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Figur 3

1. Den vibrerande plogens
stomme

2. Kniv (flera olika
knivmodeller finns
tillgangliga)

3. Avdragare (flera olika
avdragarmodeller finns
tillgangliga)

4. Matarens stangenhet

5. Plogbill

6. Fastplatta

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan

foregaende meddelande.

Bredd 73,6 cm
Langd 89 cm
Hojd 60 cm

Vikt 181,5 kg
Hydraulmotorns slagvolym 20,8 cm3
Plogcykler 2 000 VPM

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och utdka maskinens kapacitet.

Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller

representant eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista

over alla godkinda tillbehor.

Korning

I traktorenhetens bruksanvisning finns mer information
om hur redskapen monteras pa och tas bort frin
traktorenheten.

Viktigt: Anvind alltid traktorenheten nir lyfter
och flyttar redskapet.

Montera en kniv

Toro erbjuder flera olika slags knivar och avdragare.
Ko6p kniv och avdragare fran din Toro-aterforsiljare.

A VARNING

Kniven ir vass och kan svinga nir den monteras
och tas bort, vilket kan leda till att du skir dig,
fastnar eller fir krosskador pa hinder eller fotter.

Anvind handskar och arbetsskor och hall fast
kniven ordentligt.

1. Hoj plogen ca 1 m fran marken och montera
cylinderlaset/-lasen.

2. Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

3. Ta bort de tva spirrstiften fran sprintbultarna i
knivfistet och ta sedan bort sprintbultarna (Figur 4)
och kniven (om denna har monterats).
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Figur 4

1. Sparrstift 3. Kniv

2. Sprintbult

4. Skjut in den nya kniven 1 knivfistet och fist
den pa 6nskat djup (om monteringshalen dndras
kommer djupet att dndras med 7,6 cm) med hjilp
av sprintbultarna och spirrstiften som togs bort
tidigare (Figur 4).




Ploja
1. Flytta lynchpinnarna till de yttre halen pa
fiaderstingerna sa att plogen kan rora sig 1 sidled

I

2

@@

)

3
Figur 5
1. Yttre hal 3. Fjaderstang
2. Lynchpinne (i det inre
halet)

A VAR FORSIKTIG

Nir lynchpinnen tas bort kan plogen svinga
och triffa dig eller kringstiende person, eller
gora traktorenheten ostadig.

Hall plogen i neutralliget nir du tar bort
lynchpinnarna.

2. Anslut enheterna som monterats pa plogen.

Om traktorenheten har en hastighetsviljare flyttar
du den till det lingsamma liget (skéldpaddan).

Starta motorn.

5. Luta redskapsplattan helt bakat sa att plogens
ovansida ligger parallellt med marken (Figur 7).

6. Sink ner plogen si att den vilar mot marken.

Viktigt: Var alltid noga med att plogen ir
nere pa eller i marken innan reglaget for extra
hydraulutrustning kopplas in. Om du inte gér
det uppstar starka vibrationer i traktorenheten
som eventuellt kan leda till skada.

Obs: Om du griver ett hal som kniven sinks ner i
innan maskinen startas minskar risken for att kniven

bdjs.
7. Dra reglaget for den extra hydraulutrustningen till
forarhandtaget for att koppla in plogen.

samtidigt som du flyttar traktorenheten bakat.

9. Nir du ar firdig lossar du reglaget for den extra
hydraulutrustningen fér att stanna plogen.

A VAR FORSIKTIG

Nir du pléjer i en sluttning kan plogen svinga i
nedlut nir den hojs upp ur jorden. Pa grund av
plogens vikt kan kraften som uppstir om plogen
svinger for fort orsaka att traktorenheten vilter
och du eller andra personer kan skadas.

Nir du plojer i en sluttning héjer du langsamt
upp plogen ur marken och later den svinga
medan kulan fortfarande ér i jorden.

10. Hoj upp plogen sid mycket ur marken att avdragaren
kan dras upp ur jorden.

11. Flytta traktorenheten bakat sa att en effektiv lingd
med material dras ut, och flytta den sedan nagot
framat sa att linan inte dr helt spand.

12. Sting av motorn.

Mata plogdjupet

Vanligtvis kommer du att pléja pa det maxdjup som
stills in med kniven, men plogen dr ocksa utrustad med
en mitare som du kan anvinda for att héja plogen och
avgora hur hégt ovanfér maxdjupet du ska ploja.

Mitaren sitter pa plogens vinstra sida, mot
traktorenheten. En stingenhet gar fran mitaren

till marken. Nir plogen héjs sjunker indikatorn pa
mataren. Mitarens markeringar visar hur méanga tum
hogre eller lagre dn maxdjupet du plojer. Mitaren
gar fran +2 till -3 tum (+5 till =7,6 cm), ddr noll ar
maxdjupet pa barmark och -3 édr 3 tum (7,6 cm) 6ver
maxdjupet. I Figur 6 och Figur 7 visas mitaren.

>§

Figur 6

1. Djupmatare 2. Matarens lassparr

Sink lingsamt ner plogen i marken till 6nskat djup
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Figur 7

1. Matarens stangenhet 2. Parallellt med marken

Nir du pléjer barmark visas maxdjupet som
nollmarkeringen pa mataren. Du kan pl6ja ner till
+1-markeringen men om du gor det kommer du att
nudda marken med plogbillsaxeln. Om du pldjer dnnu
ligre kan plogbillen skadas.

Nir du plojer grastickt mark kommer mitarens virde
vara ca en tum ligre dn det faktiska djupet pa grund
av griset. Sink i sd fall ner plogen till 6nskat plogdjup
och lds av matarens virde.

Om du transporterar plogen eller plojer 1 ojamn terring
kan du ldsa mitaren i liget +2 sd att den inte skadas.
Las mitaren genom att manuellt héja den till liget +2
och flytta lasspirren till vinster.

Transportera plogen

1. Flytta lynchpinnarna till de inre halen pa
fjdderstingerna for att férhindra att enheten flyttas i
sidled (Figur 5).

A VAR FORSIKTIG

Om plogen inte sikras kommer den att kunna
svianga i sidled och sitta plogen ur balans.

Pa grund av plogens vikt kan kraften som
uppstar om plogen svinger for fort orsaka

att traktorenheten vilter och du eller andra
personer kan skadas.

Sikra alltid plogen med lynchpinnarna i de inre
halen pa fjadderstingerna innan du transporterar
plogen.

2. Hoj lastarmarna precis sa mycket att kniven sikert
gar fri fran marken.

Viktigt: Transportera aldrig plogen med
armarna helt upplyfta.

Ta bort plogen fran
traktorenheten

I traktorenhetens bruksanvisning hittar du fullstindiga
instruktioner om hur redskap tas bort frin
traktorenheten och hur hydraulslangar kopplas ifran.

1. Stanna motorn nir plogen dr upphdjd frin marken.

2. Ta bort det nedre spirrstiftet och sprintbulten som
faster kniven vid plogen (om kniven ska tas bort
helt tar du bort de 6vre och nedre spirrstiften och
sprintbultarna) (Figur 4).

3. Sving upp kniven och fist den pa det sdtt som visas
i Figur 8.

Figur 8
2. Plogbill

1. Stéd

4. Luta plogen framat och sink ner den mot marken
eller slipet, sd att stodet och plogbillen stottar
plogens vikt (Figur 8).

5. Stanna motorn och ta bort plogen pa det sitt som
anges i traktorenhetens bruksanvisning.

Arbetstips

* Pa vissa traktorenheter av dldre modell dr det
hal genom fjadern och snabbkopplingsstiften pa
monteringsplattan (Figur 9) sa att du kan montera
tva harnalssprintar nir du plojer lingre strickor.
Detta sikerstaller att plogens vibrationer inte
orsakar att stiften lossnar.

Obs: Snabbkopplingsstiften pd nyatre
traktorenheter behover inga harnalssprintar.
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Harnalssprintar

Minska slitaget pa traktorenhetens drivkedja (om
din modell har en sidan) genom att spanna kedjan
sa att det bara dr 5 cm spel pd det 6vre spannet
(du hittar instruktioner om detta i traktorenhetens
bruksanvisning).

Rensa bort skrip, grenar och stenar frin
omradet innan du plojer for att undvika skada pa
utrustningen.

Borja alltid ploja pa ligsta mojliga hastighet. Oka
hastigheten om omstindigheterna tilliter det men
lat inte hjulen eller larvbanden spinna. Om hjulen
eller larvbanden spinner kommer grismattan att
skadas och traktorenheten pafrestas.

Kor alltid med full gas (hogsta motorhastighet) nir
du plojer.

Pl6j alltid bakat (dvs. backa).

Om traktorenheten har en hastighetsvaljare och
en flodesdelare flyttar du hastighetsviljaren till det
langsamma laget (skoldpaddan) och flodesdelaren
till laget kl. 10.

Undvik skarpa svingar nir du plojer sa 6kar
du produktiviteten och minskar stérningar pa
markytan.

Om du har en traktorenhet med diack och du har
dick for jordbruksmaskiner eller fran Sitework
Systems monterade pa traktorenheten tar du bort
dicken och flyttar de hogra dicken till vinster
sida och de vinstra dicken till h6ger sida. Detta
sakerstiller att dackens slitbanor pekar bakat,
vilket ger mest drivning nir den vibrerande plogen
anvands.




Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Varje anvandning eller + Smoérj plogen

dagligen
Var 25:e timme + Kontrollera nivan pa vaxelladsoljan.
Var 200:e timme » Byta vaxelladsolja.

* Smorj plogen.
Fore forvaring + Kontrollera nivan pa vaxelladsoljan.

« Mala i lackskador.
A VAR FORSIKTIG

Om du later nyckeln sitta kvar i tindningslaset kan nagon starta motorn. Om motorn startas av misstag
kan du eller kringstaende skadas allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Smorja plogen
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Fore forvaring \
Smérj de sex nipplarna pa det sitt som visas i Figur 10 \@

till Figur 13, var attonde kértimme. Smorj samtliga
nipplar omedelbart efter varje tvittillfille.
G005032

Typ av fett: Universalfett Figur 11

1. Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

2. Torka av smorjnipplarna med en trasa.
3. Sitt pa en fettspruta pa varje nippel.
4

Pumpa in fett i nipplarna tills det borjar tringa ut
ur lagren.

5. Torka bort 6verflodigt fett.

Figur 12

G005031

Figur 10
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Byta vaxelladsolja

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Placera traktorenheten och plogen pa ett plant
underlag och sink redskapslyften sa att plogen ar
nere pa marken.

2. Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

3. TForbered en limplig behallare som den anvinda
oljan kan rinna ner i under plogen.

Figur 13
4. Ta bort avtappningspluggen (Figur 14) sa att oljan
kan rinna ut 1 behallaren.
S . 113 d T 5. Nir du ér klar sitter du tillbaks avtappningspluggen
eérva vaxelladans smorjning och kontrollerar att den 4r hart atdragen.

Kontrollera oljenivan i vixelladan var 25:e kértimme 6. 'Ta bort pafyllningspluggen (Figur 14) och fyll

och byt den var 200:e kortimme eller en gang om aret, behallaren med vixelladsolja tills den 4t i hojd med
beroende pé vad som intriffar forst. den réda punkten i mitaren.

Vixelladsolja: SAE 90-140 API service GL-4 eller GL-5 7. Siitt tillbaks péfyllningspluggen.
Pafyllningskapacitet: 1,5 liter.

Byta ut plogbillen

Om plogbillen blir vildigt utsliten eller skadad bor den
Serviceintervall: Var 25:¢ timme bytas ut.

Kontrollera nivan pa vaxelladsoljan

Fore forvaring 1. Dra plogbillsaxelns skruv ca 1,3 cm bakat och sla

1. Placera traktorenheten och plogen pa ett plant sedan péd den flera gdnger med en hammare sd att

underlag och sink redskapslyften sa att plogen ar axeln lossnar (Figur 15).
nere pa marken.

2. Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

3. Kontrollera mitaren av klart glas pa vaxelladans sida
(Figur 14). Vixelladsoljan ska vara i h6jd med den
r6da punkten i mitarens mitt.

4. Om vixelladsoljenivan ér lag tar du bort
pafyllningspluggen (Figur 14) och fyller ladan med
vaxelladsolja tills den dr i h6jd med den réda punkten
1 mataren.

G005036

Figur 15
1. Plogbillsaxel 4. Bricka
1 2. Plogbill 5. Plogbillsaxelns skruv

j 3. Plogbillsfaste
\ z 2. Ta bort plogbillsaxelns skruv, brickan, plogbillen och
G005035

plogbillsaxeln helt (Figur 15).

Figur 14 3. Sitt in den nya plogbillen i plogbillsfistet (Figur 15).
1. Glasmétare 3. Pafyliningsplugg 4. Skjut in plogbillsaxeln genom fistet och plogbillen
2. Avtappningsplugg och fist den med plogbillsaxelns skruv och bricka
(Figur 15).
5. Sitt tillbaks pafyllningspluggen. 5. Dra at skruven till 61 Nm.
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Forvaring

1.

Innan redskapet stills undan f6r langtidsférvaring
tvattar du bort smuts och avlagringar med vatten och
ett milt rengoringsmedel.

Smorj plogen.

Kontrollera oljan i vaxelladan.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och

skruvar. Reparera eller byt ut alla skadade och
utslitna delar.

Kontrollera att alla hydraulkopplare dr korrekt
anslutna sa att hydraulsystemet inte fororenas.

. Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att

képa hos din nirmaste auktoriserade aterforsiljare.

Forvara redskapet i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Tick 6ver redskapet for att skydda
det och hilla det rent.
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Plogen fungerar inte

. Hydraulkopplaren &r inte helt ansluten.

. Hydraulkopplaren ar skadad.
. En hydraulslang ér igensatt.

. En hydraulslang ar vikt.
. Traktorenhetens hjalpventil 6ppnar sig

inte

. Kontrollera och dra at alla kopplare.

. Kontrollera kopplarna och byt ut de

som ar skadade.

. Hitta foremalet som har fastnat och ta

bort det.

. Byt ut den I6sa slangen.
. Reparera ventilen.
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Anteckningar:
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Anteckningar:
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-kompaktlastare ("produkten”) ar utan material- och tillverkningsfel.
Foéljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter
Lastare, dikesgravare och redskap

Garantiperiod

1 ar eller 1 000 kortimmar
beroende pa vilket som
intraffar forst.

Tre ar

Tva ar

Kohler-motorer
Alla andra motorer

Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande av
arbetet samt reservdelar.

Anvisningar fér garantiservice

Fo6lj denna procedur om du tror att det ar nagot fel pa din Toro-produkt
rérande material eller utférande:

1. Kontakta en auktoriserad aterforséljare av Toro-
kompakitfordonsutrustning sa att de kan utféra service pa
maskinen. Du hittar aterforsaljare som finns i narheten av dig pa
var webbplats www.Toro.com. Du kan ocksa ringa gratis till Toros
kundtjanst pa 888-865-5676 (USA) eller 888-865-5691 (Kanada).

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvitto) till aterforsaljaren.

3. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din aterférsaljares
analys eller med den hjalp du far kan du kontakta oss pa:

LCB Customer Care Department

Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
Avgiftsfritt: 888-865-5676 (kunder i USA)
Avgiftsfritt: 888-865-5691 (kunder i Kanada)

Agarens ansvar

Du maste underhalla din Toro-produkt enligt de underhallsférfaranden
som beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas

av dig, oavsett om det utférs av en aterforsaljare eller av dig sjalv.
Reservdelar som ska bytas ut i samband med det underhall som kravs
("underhallsreservdelar’) omfattas endast av garantin under perioden fram
till den planerade tidpunkten for utbytet av delen. Om du inte utfér det
underhall och de justeringar som kravs kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Garanti for Toro-kompaktfordonsutrustning
Ett ars begransad garanti

Kompaktfordonsprodukter

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Denna
uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

®  Produkifel som orsakats av anvandning av andra reservdelar an
Toros, eller av installation och anvéndning av extra, modifierade,
eller ej godkanda tillbehor.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som kravs.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvéndning
av produkten.

® Delar som férbrukas genom anvandningen, férutom om dessa visar
sig vara defekta. Exempel pa delar som forbrukas eller anvands
upp vid normal anvandning av produkten omfattar, men &r inte
begransade till, gravtander, luftarpinnar, tandstift, dack, larvband,
filter, kedjor etc.

® Fel som orsakas av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men
ar inte begransad till, vader, forvaringsomstandigheter, férorening,
anvandning av ej godkanda kylvatskor, smorjmedel, tillsatser eller
kemikalier m.m.

®* Normalt slitage. Vanligt "slitage” omfattar, men begransas inte fill,
slitage pa malade ytor, repiga dekaler eller fonster osv.

¢ Komponenter som omfattas av en separat tillverkargaranti.

® Hamtnings- och leveransavgifter

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad aterférsaljare av Toro-
kompaktfordonsutrustning @r den enda kompensation som du har ratt till
under denna garanti.

Varken The Toro® Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas

av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvdnda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utférs. Alla
indirekta garantier i fraga om siljbarhet och lamplighet for ett visst
syfte ar begrénsade till denna uttryckliga garantis varaktighet. |
vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i
dessa fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar
inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Med undantag fér den motor- och emissionsgaranti som namns nedan,
och endast om denna ar tillamplig, ges ingen annan uttrycklig garanti.
Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som har faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
Kaliforniens emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som har exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn
for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar
bor du kontakta Toro-importéren. | sista hand ar du &ven valkommen att kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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